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DISCUSSION IN B. CLINTON'SADMINISTRATION REGARDING
THE U.S.MILITARY PRESENCE ABROAD
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The author considers the questions of the U.S. military and foreign policy after the Cold War, shows that the problem of main-
taining military power and military presence of the U.S. troops abroad was in the spotlight of Clinton’s administration, studies
different approaches to this problem solving discussed in the government and expert community; and substantiates that the ab-
sence of the clear criteria for the use of troops in conflicts abroad gave Clinton’s administration certain freedom.
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KyabTyposaorus

B cmamve uccreoosanvl ocnognvie mendenyuu 6 6ocnpusmuu u uzoopasicenuu Poccuu 6 cospemennoii anenutickou
KyIbmype Ha Mamepuaie XyooiceCmeeHHbIX NPoU38e0eHUll, UCHOPUKO-KYAbIMYPOIOSULECKUX UCCIe008aHUl U pu-
noco@ckux pabom, a maxoice OMOEIbHbIX PeYeH3uti U NyOIUYUCMUYECKUX BLICTYNACHUL OPUMANCKUX nucamenet,
ACYPHANUCIOB, VUEHbIX. ABMOP NPUXOOUM K 8bI80JY O CYWECMBOBAHUN 8 AHSIUICKOU KYIbMype 08YX TUHUL pA36U-
MUs UMA20I02UYECKUX npedcmasieHull 6 omuowenuy Poccuu - 08udiceHuss K NOHUMAHUIO PYCCKO20 Kak 00weyeno-
8€4eCcK020 U CmpemaeHus 0ams YeloCMHYI0, 00beMHYI0, KOHYEeNMYAIbHO NPOYUMbIBAeMYI0 KAPMUHY PYCCKOU K)lb-
mypul 8 ee c60eobpasuu.

Knioueswie crosa u gppasei: 06pa3 Poccun; anrnmiickas KyabTypa; HAMOHAIBHAS MEHTAJIFHOCTH; aHTIIMICKOE BOC-
NPUTHE; IMAroJOTHIECKHIE PEACTABICHNUS; KOHLETITYyaIbHBIN MOIX0/I; KOHCTAHTa KYJIbTYPHI.
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OBPA3 POCCUM B COBPEMEHHOM AHTJIMNCKON KYJIBTYPE: CTAPOE U HOBOE®

O06pa3 Poccunt B cCOBpeMEHHOM aHTIIMHACKON KyJIbType 3aHIUMaeT 0co0oe MecTo. Kak yTBepKIaeT B 3HAKOBOM CTAThE
«[Touemy 3amazHBIC aBTOPHI BIIOOIEHBI B MaTyMIKy-PoCcCHIO» KypHAIHCT U IIHCcaTeNh DHAPI0 MUuiep, «pOMaHUCTHI OT
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Jle Kape no Amuca nomeransl Ha Poccun. Hudero ynuBuTeNnbHOTO: OHA AaeT OoraTyro mousy 1is ¢antasuii» [13, p. 37].
B Tekcrte crathu 3Ta «IHOOOBE» OOBSICHAETCS, IPEXKAE BCErO, TPAIUIMOHHBIM BOCIIPHATHEM Pocchu Kak «cBOEro» u
«qy)K0ro» OTHOBpeMeHHO: Poccus, yrBepikaaer 3. Mumiep, Bcerga Obuia st 3amaja KKpUBBIM 3€PKaJIOM».

TenneHIMM B COBPEMEHHOW aHTIUICKOHN JUTEpaType MOATBEPKIAIOT SCIIM HE 00IIee YTBEPKICHUE O TPAIUIIH-
OHHOCTH TaKHX HMMAaroJIOTHYEeCKHUX IPEACTABICHHUN, TO CIPaBEIJIUBOCTh 3TOW MBICIHA OTHOCHUTEIHHO HACTOSIIETO
MOMeHTa. Pycckas TemMa He TOibpKO y J. Mmuiepa B €ro coBceM HeMaccoBOM Tpuiniepe «[1oICHe:KHUKUY», HOMUHH-
poBanHOM Ha Bykeposckyro npemuto B 2011 r., Ho u y Bopuca Crapiunra ¢ ero pomarom o Poccun 1990-x romor
«Boxka» (2004 r.), npuHa/uIexKaIINM, CKOpEE, MACCOBO# JIUTEPATYpE, U Y TPU3HAHHBIX KITACCHKOB aHTITHICKOW JTH-
TepaTypsl Jxynuana Baprca ¢ ero pacckasom «Bemsimka» (The Revival, 1996 r.) u y Toma Cronmapaa ¢ ero japa-
Mmatudeckoit Tpuioruei «beper Yromuu» (The Coast of Utopia, 2002 r.) o6nagaeT o0LUIeYeTI0BEYHOCTRIO 3BYYaHHUSI.
Yepes 00pa3 pyccKOro W PyCCKUH XPOHOTON MHOTHE COBPEMCHHEIC AHTIIMHCKUE MUCATETH CTaBAT BOIPOCHI HE
TONBKO 0 Poccuu u pycckux, HO M 00 OCHOBaxX 4eJI0BEYECKOI MPUPOIHI M YEIOBEUECKOTO OBITHSL.

Tak, B CBOEM MHTEPBbIO razere «M3BecTHs» 0 TpHIOTHH, mocBsieHHo# Poccun [1, c. 5], T. Cronmapxa naet tpu
TPHYKMHBI CBOETO OOpaIeHust K PyCCKOM TeMe: MHTEPEC K HCTOPUYCCKUM JINYHOCTSM, HEOOBIYHBIM XapakrepaM («Bo
BCIO 3Ty MCTOPHUIO MEHS BTAHYJT BenMHCKUii»); 1H000Bb K PyCCKOU KyIbType (KKaIblii OPUTAHCKUIA MHTEIICKTYal
NBET U3 UCTOYHHKA PYCCKOU KYIBTYPBI»); BO3MOKHOCTD TIOIHSATH Ha 3TOM MaTepualie aKTyalbHbIe CETOMHS 00Ie-
yenoBeueckue TeMbl («OH (Beaunckutl) OJHAM U3 TEPBBIX MOHSJI HEJOCTATOK XKHU3HU B MOJHOM CBOOOJE, KOTOpas
MOJKET OOEPHYTHCS Xa0COM»).

B TpakTOBKE «pyCCKOTO» Kak IMOMYEPKHYTOr0, CKOHIIEHTPHPOBAHHOTO M YTPUPOBAHHOTO «OOIIEYEIIOBEYECKOTO»
Tom Cronmapn omupaercsi, B YaCTHOCTH, Ha WU U3BECTHOTO aHMIMHCKoro ¢umocoda BTopoii momoBuHEI XX Beka
Ucaitn bepnuna «Pycckue mpicmurenu» (Russian Thinkers, 1978 r.). Heciy4aiiHO B CBS3H ¢ 3TUM YIIOMHHAHHE €r0
uMeHd B uHTepBhIo [Tam ske]. Y. Bepnun B xoHme XX Beka mepecMOTpen OOUIETPHHATOE OTUYXICHHOE BOCIIPH-
atre TudHocTel u aestenbHoct A. U. T'epuena, B. I'. Benuuckoro, M. A. bakyHuHa (a BMecTe ¢ HUMH H BCEX pyc-
CKHMX WHTEIUTNTCHTOB-PAIMKAIIOB) KaK «CTPACTHBIX (PAHATHKOB SKCTPEMATBHBIX HAcOIOTHI» [12, p. 23] u mpumien k
BBIBOJY O TOM, YTO B (DEHOMEHE PYCCKOM HHTCIUIUTCHIIMU CIICAYCT BHICTh HE «HPPANHUOHATBHO-HECBPOTHUCCKIX»
MeuTaTeNel, pOXKACHHBIX «MPAavyHO» M «MHCTHYECKON» MEHTAJIHHOCTHIO PYCCKOTO HAapoja, HO «TUMEepOOIM30BaH-
HBIX MPEICTABUTENCH 3aMaJHOM KyJIbTYpPBI», HAJCICHHBIX MPCYBEIMYCHHO PA3BUTON CHIIOW «MBICITH, JIOTHKH H TPO-
sopmuBocTu» [7, p. 142].

OO0pa3bl PyCCKUX paJiKallOB-MEUTaTeNIcii B CBETE STOr0 MOHUMAHHUS CICAYET <IPOYUTHIBATE» B TPHIOTHH
Crommap/a He TOJIBKO KaK PYCCKHe, HO M Kak 3amafHble o0passl. Mneamuct u anapxuct M. A. bakyHuH, momymuct
u ymbepan-pesoioronep A. W. I'epiieH, 1eMOKpaT U UICATUCT, a 3aTEM Pa304apOBaBIIUICS B YTOITHYCCKUX UACTX
peamuct B. I'. benmunckuit, actetr u meccumuct U. C. TypreHeB - Bce OHU MPENCTAIOT B TPUIIOTHH «PYCCKUMU» B MX
BEpE B HJICH WU B BO3MOXHOCTh OOPETCHUS UCTHHBI B TUAJIOTE C «IPYTUM», B UX 3alaJHHYCCTBE U B UX aOCOIIOT-
HOW PUBEPKEHHOCTH «TEOPETHICCKUM» ITOMCKAM MIPaB/bI M CIIPABEUINBOCTH.

B 10 e Bpems, T¢ BOIPOCH], KOTOPBIC OHH MOJHUMAIOT B CTOJKHOBCHHH JAPYT C APYTOM U OOCTOATEIECTBAMH
YKU3HH, - 9TO BOMIPOCHI POCCUICKON ¥ 3aMaJHONH COBPEMEHHOCTH. DTO BOIPOCHI 00 OMACHOCTAX TMOJTHONW CBOOOBI, O
Xa0Cce M CaMOJUCIMIUIMHE, O MPAKTHYCCKOM JCHCTBUH U HJeallaX, O CIPABEIIMBOCTH H JIOOBH. «BepHOCTH moc-
TOWHA BOCXHIICHNSA, HO COOCTBEHHIMYECKHE HHCTHHKTHI — OTBPATUTEIBHEL. .. [IoTOMy OH 1 CBOOOHEIH YeIOBEK, YTO
otgaet cB00OHO. Sl HAYMHAKO TIOHMMATH, B YeM (POKYC CBOOOJEI...» - OOBSICHSET CBOC HOBOE TOHUMaHHE CBOOOIBI
I'epuen Bo BrOpoM neiictBun «KopaGnekpymenus» [4, c¢. 215]. Tpusorus 3akaHduBaeTcs Npu3sBoM [epiieHa
IIBUTATHCS JANBIIE», KPACKPBIBATH JIFOJSAM IJIa3a», OTKa3bIBaThCS OT HUTHIIM3MA M Pa3pylICHUs KYJIbTypBl, 0CO3-
HaTh JINYHYIO OTBETCTBEHHOCTH 32 KAKIBII CBOU MOCTYNOK: «CMBICI HE B TOM, YTOOBI MPEOI0JIETh HECOBEPIICHCT-
BO JIaHHOU HaM peanbHOCTH. CMBICI B TOM, KaK MBI )XHBEM B cBoeM BpemeHu» [Tam ke, c. 478]. [Ipu3biB ABCTBEHHO
HeceT B cebe CMBICTIOBOH 3apsijI, CXOXKHH C TeM, KOTOPBIM OTMEUEHBI 3aKIIOUUTEbHbIe ciioBa Toma Cronmapaa u3
ero uHTepBbI0 «M3BecTHsAM». «SI Bepro, 9TO B YEIOBEKE IMOMHMO STOMCTHYECKHX ITO3BIBOB €CTh M CIIOCOOHOCTH
yMalsTh cBoe 3r0. [locTpoeHHE CcripaBeITHBOrO OOMIECTBA [IEIHKOM U MOJHOCTBIO TIOKOUTCS HE HA HACHIINH, HE Ha
TOTAJILHOM KOHTPOJIE HaJI JIF0JbMH, a IMEHHO Ha DTOM CYACTIMBOM Hamel criocobHocT» [1, ¢. 5].

OTHONICHUS MEXKAY MyOIUIIMCTHYCCKUMHE BEICTYIUICHIsIM CTOMmapaa 1 XyJ0KECTBEHHBIM MHPOM €0 TPHIIOTHH
o Poccum ykaspiBaloT Ha OueBHAHBIA aBTOOMOTrpadumuecknii u HUIOCOPCKUN TIOBOPOT KPYCCKOH TeMbI». MOXKHO
MPE/IIONI0KATE, YTO UMEHHO C STHM CBsI3aHA TCHJICHIUS IPOYUTHIBATh KPYCCKOE» KaK «0OMIEYEeIOBEYECKOE CBOE» B
COBPEMEHHOH aHIMICKON juTepaType. KOCBEHHO 3TO MpEeArnoaoKeHUe MOATBEPKAACTCS OUEBUIHON aBTOOHOTpa-
(PUYHOCTBIO APYTOro (GUIOCOUIHOTO KPYCCKOTO» pOMaHA — MpaBJa, HE aHTIHICKOTO, HO aHTJIOS3BIYHOTO COBpE-
MEHHOTrO nmcareis-kiaccuka Jlxona M. Kyrsee. Peur uper o ero pomane «Ocenp B IlerepOypre» (Master of
Petersburg, 1994 r.) [8], B KOTOpOM J€TEKTHBHBIN CIOXKET U MHOTOCIIOWHASI, MHOTOT'OJIOCHAS TICUXOJIOTUYHOCTh, Ha-
ciemyemble, 0T4acTH, 3 npousBeaeHnii @. M. JlocToeBCKOTO, HAKIAABIBAIOTCS HAa aBTOOMOTpaduIecKkuii o0pa3 oT-
11, MOTEPSBILETO ChIHA M CKOPOSIIEro 1Mo MOTudIeMy, a Takxke Ha PUIOCOPCKU-TIYO0KYI0 pa3paboTKy (pycckoi u
00IIEYEeTI0OBEYECKOM OHOBPEMEHHO) TEMBI OTIIOB M JIETEM.

DT0, 0OIHAKO, HE CAMHCTBCHHAS TCHJCHIIMSA B COBPEMECHHOM BOCIIPHATUH Poccuu B aHIIIMHCKOM KynbType. Bax-
HBIM (DaKTOPOM JBIDKEHHS B MHYIO CTOPOHY MMAarojIOTHUECKUX IMPEICTABICHUN ABISAETCS ITyONHUKALUs UCTOPUKO-
KYJIBTYPOJOTHISCKUX PabOT, UCCICAYIOMUX EJIOCTHOCTh PYCCKOTO MHpa Kak KOHIenToc(epsl. ITO UCCIIeTOBAHUS
KOHCTaHT - 0a30BBIX 00Pa30B-TIPEACTABICHUI PyCCKOM MEHTAIBHOCTH, KOTOPBIE MTOPOXKIAIOT Pa3IMYHbIC SIBICHUS
OJIHOTO MEHTAJILHO-KYJIBTYPHOTO psina. IMEHHO B 3TOM KIIFOYE HaNKCaHa KYJIbTypoJOormyeckas ucropus Poccum»
«Tanen Haramu» (Natasha’s Dance, 2002 r.) GpuTaHCKHM HCTOPUKOM, IPOGECCOPOM JIOHIOHCKOTO YHHUBEPCUTETA
Opranpo ®aitxecom [9]. KoHuentyanbHblii MOBOPOT MCCIEIOBAaHHS ObUT OTMEYEH B OPHUTAHCKHUX PEIEH3HUSX.
B uactHOCTH, Tasera «Xpanurteas» (The Guardian) ormermna 21 centsiops 2002 r., YTO «ITa KHUra HCCIELyET
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3aMBICIIOBATO CIUICTEHHBIC KOPHM HAIMU W KyiusTypbl» [18, p. 9]; pememsent e rasersi «Habmromatemb»
(The Observer) zakmrouni, yro « “Tanue Hatamun” daiikec mpITaeTesi “cXBATUTh” MHOTOCOCTABHYIO KYIBTYp-
HYIO IIEJIOCTHOCTH “pycckoctu”» [11, p. 15].

CxoxuM 00pa3oM, KaKk CHMBOJIMYECKHH MHp, KOPHSAMH CBOMX CMBICIOB YXOJSIIUHA B IPEBHIOI MHU(OJIOTHIO U
pHTYalIbl, TIPOYUTHIBACTCS KPYCCKOCTH» B KYJBTYPOJOTHYECKOM aHIJIOSA3BIMHOM HccienoBanuu Enenbl Xemiboepr-
XupH «3emis u Jyma: cumBonudeckuii mup pycckoctu» (Soil and Soul: the Symbolic World of Russianness, 1998 r.)
[10], B cTOpHKO-COLMOIOTHYECKOM OpuTaHCKOM MOHOrpaduu «HaroHansHas HAEHTHYHOCTD B PYCCKOM KYJIBTYPE:
Beenenue» (National Identity in Russian Culture: an Introduction, 2004 r.) [14] u B reHAepHO-CUMBOIMYECKOM ame-
pHKaHCKOM uccienoBanuu DivieH Parren «Henoctynnas HeBecta Poccus» (Unattainable Bride Russia, 2010 r.) [16].
OTO KHUTHM BO MHOTOM HOBaTOPCKHE HE TOJBKO MO CBOEMY ITOJIXOJy, HO U [0 CBOEMY CO/IEPKaHHIO.

B kpyr uHTepnpetupyembix (akToB M sBICHUI B kHure Daiijpkeca momnagaeT pandoHabHAS NPSMHU3HA U He-
OKHJIaHHBIH TeoMeTpHYecKnil ciioM HeBCKoro mpocrexTa, puTyaabHO-MH(OIOTrHYeckoe 3HaYeHHe pyccKoil OaHu,
«3aMaJJHAYeCTBO» PYCCKOTO JBOPSHCTBA W MHTEIUTUTCHIINM U OZHOBPEMEHHOE OTTOPXKEHHE PYCCKUMH 3amlaHOU
LIUBHIIM3ALNH, TIOJIMTUYECKAs] TEHICHIIMO3HOCTh TaK Ha3bIBAEMOWH «HOPMAHHCKOW TEOPHH», CUMBOJIMYHOCTh M PH-
TyaJbHOE 3Ha4YeHHE xJjieba B PYCCKOW >KM3HH, MPABOCIABHBIH «MHUCTHUIM3M» U TPaHCLUEHICHTAIN3M, LEPKOBHBIN
PacKoJl U PacKOJIBbHUYECKHH yTOINW3M, BIHMSHUE «SI3BIYECKUX» PUTYaJOB Ha MPAaBOCIABHYIO JUTYPTHIO M cloppea-
JIU3M COBETCKOTO HMCKYCCTBa. AKIICHTHI CTaBATCS HAa B3aMMOCBS3aHHOCTH BCEX SBJICHUH, Ha EIHMHCTBE 0a30BBIX
OILIYIIEHUH MHpa, MOPOXKIAIONINX PA3HOPOJIHBIE SBJICHHS, Ha HApOJHO-PUTYAIBHBIX KOPHAX, 00ECIEYMBAIOLINX
cBoeoOpaszue KyabTypbl. OTHOBpEeMEHHO BaXHBIN madoc paboTs! Daiipkeca — pa3BeHINBAHNE CIOXKHUBIINXCS, TIpe-
JKJI€ BCETO, 3aI1aJHBIX CTEPEOTHIIOB O PYCCKOM IbSIHCTBE, 00 a0COJIIOTHOM 3allaIHUYECTBE PyCCKON MHTEIUTUTCHIINH,
0 3aMMCTBOBAHHOCTH CaMOH HJEH TOCYyIapCTBEHHOCTH B Pocchy, 0 «9HUCTOTE» W MOHOJMTHOCTH TIPABOCIaBHON pe-
JIMTHH, O «OOTOHOCHTENIBECTBE» PYCCKOTO Hapoa.

Kuura neficTBuTensHO, Kak ¥ yTBEPKIAeTCA B IUTHPOBAHHOI BBIIIE PEIICH3UH, CO3ACT HENBHYIO KAPTHHY CIIOKHO-
COCTaBHOM pyCCKOM KyJIbTYpbl. BMecTe ¢ TeM OHa He JIMIleHa HEKOTOPhIX COMHUTEBHBIX OLIEHOK, B KOTOPBIX, 110 BCEl
BUJIIMOCTH, OTPa)KaeTCs W JKEJNAaHWE CKa3aTh «CBOE», HOBOE CJI0BO O Poccwu, M BHEIIHWH, 3amaJHBIA B3I Ha
«pycckoe» (AMMaHEHTHO KOMIIApaTuBHEIH). OCOOEHHO 00pamarT Ha ce0s BHUMAHHE HETATUBHBIE OLIEHKH KYJILTYPHO-
IO YPOBHsI AOMIETPOBCKOI PoccHu, pycCKOro KpecThsIHCKOTO ObITa (H300pa)KeHHOTO MOHOJIMTHO U CTATUYHO), OTTOPIKE-
HUE PYCCKUM MEHTAJIUTETOM 3anagHbix HeHHocTel. Tak, Paiikec neaaupyer MbICIb O 3BEPUHON AUKOCTH U 3KECTO-
KOCTH PYCCKOTO KPECThSHCKOTO OBITa, ONMCHIBACT IOJIOKEHNE JKEHIIMHBI B KPECTHSHCKON CEMbE HCKIIFOUMTENHHO Kak
VHIBUTENbHOC W OecripaBHOE (B YaCTHOCTH, OH TOBOPUT O «CHOXa4ecTBE» KaK MOBCEMECTHO PAacCIPOCTPAHEHHOM,
«00bIHOM» siBnieHHH) [9, p. 251], yka3siBaeT Ha «TpaJHLMOHHOCTL» GaHHBIX oprui [Ibidem, p. 248], kateropu4Ho yt-
BepKaaet, uto B JIpeBHeil Pycu He ObIIO HUKAKOW «HHCTPYMEHTaIbHON My3biku» [lbidem, p. 11] u uTo «KynbTypHBII
YPOBEHB» «MOCKOBCKHX 00sip» B XV B. ObLT HAMHOTO HIDKE YPOBHS «3amaaHoro asopsiHcTsa» [Ibidem, p. 16].

Uccnenosanmne Enenpl Xemmp0epr-XupH cOCPENOTOUCHO Ha CUMBOJIaX U MU(aX POCCUICKOTO TOCyIapCTBa U pyC-
CKOH KYJBTYpBI, K&XK/IbIi M3 KOTOPBIX, IO MBICIH aBTOpa, paboTaeT Ha OOIIyI0 MACI0 eMHCTBA U Beanuus Poccun, —
«SI3BIYECKOM» CIIABSHCKOM TAHTEOHE, JIBYTJIABOM Oplie, «MaTepUHCKOW» cuMBoirke Poccun, Mude o «OparcTee» Ha-
ponoB CCCP, cBszanHOM ¢ 0o0pa3om Poccum-matepu. IIpu 3TOM B akIleHTE Ha COUYETaHHH «MYXCKOW» M KEHCKOH»
CHMBOJIUKH B PyCCKOW KyJIBTypE OIIYyIIAaeTCs HE TONBKO aKTyalbHBIN FeHACPHBIA NOAX0A K U3YYEHHUIO KYJIBTYpHI, HO H
(kak B ciyuae ¢ O. DaiijpkecoM) UMMAHEHTHO HEO00PHUTEbHBII OBHEITHEHHbIH B3IIISIT HA PYCCKYIO KyIbTypy. O6-
pa3 poaMHBI-MaTepH TPAKTyeTcs HE CTOJNBKO KakK MPOSBICHHE YCTAHOBKHM HA POACTBEHHO-ONHM3KHE, COUYBCTBCHHBIC
OTHOIIECHUSI MEXIY JIIOJbMHY, JIEHCTBYIOIICH BHYTPH HAMOHAIBLHOM KYJIBTYPBl M HAIMOHAIEHOTO CO3HAHMS, CKOJIBKO
Kak 00pa3-TiepeBepTHIII, KOTOPHIH JaeT MOPAJIFHOE TIPABO HOCHUTEIISM PYCCKOW ITUBHIIM3ALIMH 3ALIUINATE U, 3aIHIIAs,
Harajgath Ha Apyrue Hapojpl. HeciyyaiiHO KHMra HAQUMHAETCSI C UCTOPUYECKHUX M KYJIBTYPOJIOTHUECKUX pa3bICKaHWUI
OTHOCHUTEJIbHO UMIIEPCKON POCCHICKOM CUMBOJIMKU JIByTJIaBOTO opia. IIpencrasisercs, 9YTo U B OLIEHKAaX 3TOrO HC-
clieIoBatells, Tak ke, Kak B OTAeNbHBIX omeHkax O. daiipkeca, CKa3pIBaeTCsl AaBHSS MMaroJIOTM4ecKasl aHTJInicKas
TpaIULKs BOCIIPHATHS POCCHH KaK CTpaHsI, Tasmiel B ceOe MOJIUTHIECKYIO U KYJIbTYPHYIO «yrpo3y» [17, p. 53-54].

B monorpadun OputaHckux ydeHbIx «HarpoHanbHas MJIECHTUYHOCTb B PYCCKOW KYJIBTYpe: BBEACHHE» TaKXKe
MOJ{YEPKUBAIOTCSI UCTOPHUYECKA UMIIEPCKUE aMOMIIMHM POCCHHCKOTO TrocynapcTBa. bojee Toro, uies «ImoKOpPEHHUs»
WITH JaXe «mopadolneHus» (aHramiickoe «t0 CONQUEr» mpOYHUTHIBACTCS MHOTO3HAYHO) PACIIPOCTPAHIECTCS B MOHO-
rpaduu ¥ Ha OTHOIICHUS MEXIY PYCCKUM YEJIOBEKOM W IPHUPOJOH: B PyCCKON MEHTaIbHOCTH aBTOPHI BUISAT KHM-
TiepaTyuB NOPadoILCHHMs], HAIPABJICHHBIH KaK Ha IIPUPOLY, TaK M Ha JPYyrHe HapObI», «KeJaHHe MOKOPUTD U TOIUH-
HHUTB TIpoCcTpancTBo» [14, p. 38, 43].

OueBUIHO, YTO B OJHO3HAYHOM TOJIKOBAaHMU OTHOLICHUH PYCCKOTO YEJIOBEKa M TOCYIapCcTBa C IMPOCTPAHCTBOM
KaK OTHOIICHUH O0OphOBI M TOpaloIIeHnsT CKa3ajdach KaK 3amajgHas TPaauIis HETATHBHOTO BOCHPHUSATHS PYCCKOTO
«9KCIIAHCHOHHOT'0» TOCYJapCTBa, TaK U COOCTBEHHO 3alla HBIN B3IJIAA HA Belnd. [1on «3amajHbIM B3I IOM» 31€Ch
MOIpa3yMeBaeTcs, MPEeXIe BCEro, CTpeMIIeHHE K O0pbOe, «CBOOOAHOMY COIIEPHUYECTBY» M «CAMOAEATEIEHOCTHY, O
KOTOPBIX TOBOPHUT B M3BecTHeHIeM cBoeM Tpyne «Poccust u EBpoma» H. f. JlaHuneBckuii B CBA3M C OCOOCHHOCTSI-
MH aHTJIHICKOr0 «HAIIMOHAJBHOTO Xapakrepa» [2, c. 146-148], a Takke «Mud o modeae KyabTyphl HaJ MPOCTPaH-
CTBOM, TIOAYMHEHUHU €TO YEJIOBEKY», O KOTOPOM KaK O XapaKTepHOM IIPEICTaBICHUH €BPOIEHCKOTO YeIOBEKa «CO
BpeMeH Peneccanca» 6nectsime nucai B. H. Tomopos [5, €. 230] u ccpunaBmmiics Ha Hero B. Kanrop [3, €. 17].

B T0 e BpeMs MoHOTpadus COACPKUT B cede psa 6€3yCIIOBHO HHTEPECHBIX HAOIIONCHW Hall (haKTaMHU PYCCKOM
UCTOpHH, reorpady, KyJIbTYphl, HICKycCTBa. B yacTHOCTH, 0OpanialoT Ha ce0st BHUMaHHUE Pa3MbIIUICHUS HaJl CHMBO-
JIAMH IIyTH-JOPOTH B PYCCKOH JHUTEpaType M UCKYCCTBE; O POJIM MKOHOIHMCH W MOHYMEHTAJIFHON JKUBOIIUCH B (op-
MHUPOBAaHHWHU HAIIMOHAIFHOTO MEHTAJIMTETa U CaMOMJIeHTHYHOCTH. [IpencTaBisercs CylecTBeHHBIM CABHT B OIHCA-
HUH PYCCKO-POCCHICKOTO «IIPOCTPAHCTBA» B CPAaBHCHWH CO CTEPEOTHIHBIM eIle B NEpBOi mMmojoBHHe XX Beka
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aKIEHTOM Ha IPOCTPAHCTBEHHO-PABHMHHOM M KJIMMATHYECKOM OfH006pasuu [6, p. 16; 17, p. 21]. AsTops! «Harmo-
HAJTBHOW MJCHTUYHOCTH IMUIIYT O BEJIMKOM pa3HOOOpa3uu Tepputopuii» Poccuu, KOTopas MpoCTUPACTCS €OT BBI-
COKHMX TOPHBIX IeTIel M MyCTHIH Ha FOTe 10 OEpe30BbIX POIIT IIEHTPAILHOTO PErHOHa» U aajbiie Ha ceep [14, p. 38].
[pu 3TOM, OHAKO, OPUTAHCKMM YYCHBIM HE yaacTcs m30e:KaTh TaKOW OaHATBHOM ONMIMOKH, KaK OMHCAHUEC «TaHTH»
Yyepes CIIOBOCOYETAHHE «CHEXHbIe crerm» [lbidem].

HccrnenoBaTenbckas KOHICTITyaldbHAS JIMHUS COBPEMEHHOTO BOCHIPHSTHSA Poccuu mojmepxuBacTCs B aHTIIHI-
CKOM KyJIBTYypE M XYI0KECTBEHHBIMHU Tpou3BeaeHusMu. becrcemnep D. Pesepdypma «Pyccka» (poman o Poccun;
Russka: the Novel of Russia, 1991 r.), o ciioBam aBTOpa, SBHIICS CIOMBITKON YIOBHTb XOTs OBl MaJIOE B IIOPA3UTEIb-
HOM OOraTCTBE U CBO€OOpasuy pycCKol KynbTyps» [15, p. 6]. Poman, neiictBue kotoporo HaunHaercs B 180 r. H.9. U
3akanumBaeTcs 1992 r., popmanbHO 00bENHEH MECTOM JIeHCTBHS (IepeBHE Pyccka) n «reHeamornyeckKum peBoM»
(rmaBHBIE TEpOM — TIPEICTABUTENN OJHOTO M TOTO Ke ceMeiicTBa BoOPOBBIX), TTyOHHHO e - BHUMAHHEM K OCHOBaM
PYCCKOTO MUpa U PYCCKOW MeHTanbHOCTH. OHM Kak OBl BRIPACTAIOT U3 OMHCAHUIN IPUPOIHOTO MHpA LEHTPAIBLHOH,
F0’KHOM, ceBepHOU Poccuu, n3 m3o00paskeHU APEBHETO «SI3BIYECKOT0» OBITa, U3 XapaKTEPUCTHK TEPOEB M MX OWO-
rpaduii, U3 U300pakeHUI BAXKHEHIINX COOBITHI WX MEPUOAOB PYCCKOM UCTOPHHU, U3 MEPHOTO SITUYECKOT0 PUTMA
MTOBECTBOBAHMA. B MOBECTBOBAHMM PEIKO CIBIIICH «CTOPOHHHUI» TOJOC aBTOpA, OJHAKO OH JIETKO YJIOBHM B Ha-
YalbHOU IJIaBe pOMaHa W B ero 3mwiore. MoMeHTHI, 0003HaYCHHBIC B HUX U 3aJIAI0IIHE — MEPCIICKTUBHO H PETPO-
CIIEKTHBHO - TOH BCEMY IIOBECTBOBAHHIO, MOKHO 0003HAYUTH KaK HaeH 0e30peKHOCTH PyCCKOTO MIPHPOTHOTO MHPA,
nuanora 3amana U BocToka B pyccKOM KyJIBTYPHOM MHpE, 0COOOH «MSATKOCTH», NPUCYIIEH pyCCKOMY YeNOBEKY,
HEepapXUUECKH YIOPSI0UYEeHHON POJCTBEHHOCTH MEXIY JIIOIBMH U HMPUPOAOH, HETPEACKa3yeMOCTH PYCCKOH MCTO-
puu u — OoJiee BCcero — 3araJjo4Horo, HeoObsicHuMoro Bennuns Poccun. Ha coznanme o0beMHON KapTHHBI pyCcCKOH
KyNnbTypHl paboTaeT cBoe0oOpa3HbIil HICTOPMU3M poMaHa, Haciexyromwii Tpanuniu Ckorra n Texkkepes B CBOEM BHU-
MaHHUH K IPOCTOMY OBITY U KH3HHU OOBIYHOTO (HEUCTOPUUECKOT0) YETOBEKA.

Kax BuiuM, B COBpeMEHHON aHTIIMMCKON KYJIbType UMarojioriieckue mpecTaBieHus o Poccuu cBsi3aHbl ¢ AByMsA
TEHICHIMAMH: BUACTh B Pocciy HECKOIBKO yTPUPOBAHHOE «OOIIEYETIOBEUECKOE», C OJHOM CTOPOHBI, 1 BHICTh CBOE-
00pa3HOe «pycCcKoe», C Ipyroil. BHyTpu sTHX TeHAEHIMI AEHCTBYET HE TOJBKO «aTMoc(epa SIOXHI» ¢ XapaKTepHBIMU
MpoIieccaMy HHTETPAIMH U TII00aTN3aii ¥ BHUMaHHEM K BOTIPOCaM MAEHTUYHOCTH M CAMOMICHTHYHOCTH, HO H Tpa-
JIIUOHHEIC, CTEPEOTHUITHBIC MMAroJOrnIeCKUe MpeICTaBIeHus 3anana o Poccuu kak 3aralouHOM U TUKOM «Ty3KOM.
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The author studies the main tendencies in the perception and representation of Russia in the modern English culture by the ma-
terial of fiction, historical-cultural researches and philosophical works, as well as some reviews and journalistic presentations of
the British writers, journalists and scientists, and comes to the conclusion that there exist two lines of the development of imago-
logical ideas with respect to Russia in the English culture — the tendency to understand Russian as universal and the aspiration to
give the integral, extensional, conceptually readable picture of the Russian culture in its originality.
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